CONVENCION SOBRE LOS HUMEDALES (Ramsar, Irdn, 1971)
532 Reunion del Comité Permanente
Gland, Suiza, 29 de mayo a 2 de junio de 2017

SC53-04

Propuesta de nuevo memorando de entendimiento y actualizacion de otros
acuerdos

Acciones solicitadas:
Se invita al Comité Permanente a hacer lo siguiente:

i. examinar para su aprobacion la propuesta de nuevo memorando de entendimiento (MdE)
entre la Secretaria de Ramsar y el Programa cooperativo de Asia meridional para el medio
ambiente (SACEP);

ii. tomar nota de los progresos logrados en la renovacion de los acuerdos existentes con
Danone y con otros asociados pertinentes;

iii. tomar nota del Plan de trabajo conjunto actualizado entre las Secretarias de la Convencién
de Ramsar y la Convencién sobre las Especies Migratorias (CEM) para 2015-2017,
redactado en el marco del MdE entre las dos Convenciones; y

iv. aportar observaciones y sugerencias para orientar a la Secretaria en su participacion en la
Alianza internacional sobre el carbono azul (International Partnership for Blue Carbon).

Antecedentes

1. EnlaResolucién XI1.3 (2015) sobre Mejora de los idiomas, la visibilidad y la envergadura de la
Convencion, y de las sinergias con otros acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente y otras
instituciones internacionales se encargd a la Secretaria que informara anualmente al Comité
Permanente sobre los progresos en la aplicacién de la Resolucidn XI.6 sobre Asociaciones de
colaboracion y sinergias con acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente y otras
instituciones.

2. El Comité Permanente decidid, mediante la Decisién SC52-11, que se pidiera al Grupo de
Trabajo Administrativo que examinara todos los nuevos memorandos de entendimiento (MdE)
y otros acuerdos de ese tipo entre la Secretaria de Ramsar y otros érganos en su reunién
inmediatamente anterior a la reunién del Comité Permanente en la cual se fueran a presentar
los acuerdos para su aprobacion.

3. Porconsiguiente, en el presente informe se incluye en el Anexo 1 la propuesta de nuevo MdE
entre la Secretaria de Ramsar y el Programa cooperativo de Asia meridional para el medio
ambiente (SACEP); se detallan los progresos sobre la renovacién del MdE con Danone; se
incluye en el Anexo 2 el Plan de trabajo conjunto actualizado entre la Convencidn de Ramsary



la Convencidn sobre las Especies Migratorias (CEM); y se resumen otras actividades realizadas
con las asociaciones de colaboracién.

Propuestas de nuevos MdE

4.

La propuesta de nuevo MdE entre la Secretaria de Ramsar y el SACEP (véase el Anexo 1) tiene
como objetivo fomentar la cooperacidn internacional sobre el uso racional, la conservacién y el
manejo de los humedales y sus recursos a fin de contribuir a la realizacién del Plan Estratégico
de Ramsar 2016-2024.

Tal y como se indica en el Doc. SC53-15 sobre Aplicacion de Resolucion XI.6 sobre Asociaciones
de colaboracion y sinergias con acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente y otras
instituciones, en la fecha de preparaciéon de los documentos para la 532 reunién del Comité
Permanente (CP), el MdE con la IPBES ha sido presentado para la consideracién y aprobacion
del Comité Permanente y del Grupo de Trabajo Administrativo en el periodo entre sesiones. La
Secretaria informara sobre el estado actual de este MdE durante la 532 reunién del CP.

Progresos en la renovacion de los acuerdos existentes

6.
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El Acuerdo de colaboracién con Danone, que se firmd por primera vez en 1998 y ha sido
renovado periddicamente desde entonces, aporta una donacién anual de 250.000 euros que se
destinan al apoyo necesario para las actividades de comunicacion de la Convencién y
especificamente a financiar la produccién de materiales informativos para el Dia Mundial de los
Humedales, tres premios especiales Evian de 10.000 délares de los EE.UU. cada uno para los
Premios Ramsar a la Conservacion de los Humedales y un puesto de trabajo en la Secretaria no
financiado con cargo al presupuesto bdsico.

En una reunién de los equipos de la Secretaria y de Danone en Paris, Danone confirmd su
voluntad de renovar el acuerdo de colaboracién para el periodo 2017-2020, con el mismo nivel
de financiacién de 250.000 euros anuales. En la fecha de redaccion del presente documento,
todavia estaba en curso la preparacién del nuevo acuerdo de colaboracion y las actividades que
se han de incluir en el mismo. Se ha identificado otra oportunidad para la participacion de
Ramsar en la nueva fase del Fondo Livelihoods que financia iniciativas piloto en algunos paises
con el objetivo de promover el manejo sostenible y la restauracidn de los humedales, mejorar
los medios de subsistencia de las comunidades y reducir las emisiones de carbono. La Secretaria
sigue estudiando esta oportunidad.

En 2011, la Secretaria firmé memorandos de cooperacién con las cinco Organizaciones
Internacionales Asociadas (OIA) a la Convencidn con vigencia hasta 2017. También se firmé un
memorando de cooperacion (MdC) con una sexta OIA, el Wildfowl & Wetlands Trust (WWT), en
2016. La Secretaria General traté el tema con todos los responsables ejecutivos y directores
generales de las OIA durante el proceso de consultas con los asociados e interesados clave y se
acordd celebrar una reunién con la presencia de los responsables ejecutivos y directores
generales de todas las OIA con el fin de determinar las iniciativas especificas a realizar
conjuntamente para apoyar la aplicacion de la Convencidn y el Plan Estratégico de Ramsar. Se
organizé una reunidn preliminar en la que se identificaron las posibles areas de accion y se puso
en marcha el proceso para los preparativos de una reunién que se celebrara el 2 de mayo de
2017.



9.

En 2011, la Secretaria firmé un MdC con la Sociedad de Cientificos especializados en Humedales
(SWS), con vigencia de seis afios. Este MdC ha sido revisado y se firmara durante la reunién
anual de la Divisidon Europea de la SWS que se celebra en Faro (Portugal) en mayo.

Plan de trabajo conjunto con la CEM

10.

Durante la 512 reunidn del CP, la Secretaria tomd nota de los comentarios de las Partes
Contratantes relativos a algunas actividades del Plan de trabajo conjunto (PTC) con la
Convencion sobre las Especies Migratorias (CEM), y habld con la Secretaria de la CEM sobre la
necesidad de modificar el PTC para tener en cuenta los comentarios recibidos. Las Secretarias
de ambas Convenciones trabajaron en las modificaciones del PTC que fue aprobado por la 452
reunién del Comité Permanente de la CEM en noviembre de 2016. Se incluye el PTC en el Anexo
2 del presente informe.

Alianza internacional sobre el carbono azul

11.

12.

13.

La Secretaria General participd en un evento paralelo sobre "La incorporacion del carbono azul
en las Contribuciones determinadas a nivel nacional (NDC) conforme al Acuerdo de Paris" que
tuvo lugar durante la reunion de la Conferencia de las Partes en la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (COP 22 de la CMNUCC). El evento fue coorganizado
por Australia, en nombre de la Alianza internacional sobre el carbono azul, y Wetlands
International. La Secretaria General también participé, junto con el Ministro de Medio
Ambiente y Energia de Australia, en el evento de alto nivel que fue coorganizado por los
Emiratos Arabes Unidos.

El Ministerio de Medio Ambiente y Energia del Gobierno de Australia agradecié la implicacién
de la Convencién de Ramsar en la Alianza internacional sobre el carbono azul e invitd a la
Secretaria General a unirse a ella. Afirmé que la Alianza se beneficiaria de los conocimientos
expertos y la experiencia de la Convencidn, especialmente en lo referente a la funcidn de los
humedales para fomentar la resiliencia de las zonas costeras.

La Secretaria considera que la participacién en la Alianza esta en consonancia con las areas
prioritarias de enfoque de la Convencidn incluidas en el Plan Estratégico y especialmente con
las Metas 1, 11 y 12 del Plan Estratégico, teniendo en cuenta que su objetivo es sefalar la
funcién importante de los ecosistemas costeros de carbono azul—manglares, marismas
mareales y praderas marinas—para la mitigacidn del cambio climatico y la adaptacion al mismo.
Se invita al Comité Permanente a aportar sus observaciones y sugerencias al respecto a fin de
orientar a la Secretaria sobre su participacion en esta Alianza.
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Anexo 1
Propuesta de memorando de entendimiento entre la Secretaria de Ramsar y el Programa
cooperativo de Asia meridional para el medio ambiente (SACEP)

Ndlllydl

CONVENTION ON WETLANDS

(Ramsar, Iran, 1971)

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
LA SECRETARIA DE LA CONVENCION DE RAMSAR SOBRE LOS HUMEDALES
LA SECRETARIA DE LA CONVENCION DE RAMSAR SOBRE LOS HUMEDALES (LA SECRETARIA DE
RAMSAR), acogida por la UICN, la Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y los
recursos naturales, una asociacion constituida segun las leyes de Suiza, con sede en
Rue Mauverney 28, 1196 Gland, Suiza
Y
EL PROGRAMA COOPERATIVO DE ASIA MERIDIONAL PARA EL MEDIO AMBIENTE

(SACEP)
a los que se hara referencia, a efectos del presente, conjuntamente e individualmente como "las
Partes" y "la Parte", segln el contexto.
Preambulo
La Convencidn sobre los Humedales (Ramsar, 1971) es el tratado intergubernamental que constituye
el principal foro y marco intergubernamental para la conservacion y uso racional de los humedales y
SUS recursos.
Segln la declaracién de principios de la Convencion de Ramsar, las Partes Contratantes se
comprometen a 'la conservacidn y el uso racional de los humedales mediante acciones locales y

nacionales y gracias a la cooperacidn internacional, como contribucidn al logro de un desarrollo
sostenible en todo el mundo'.
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La Convencidn esta basada en tres pilares: promover el uso racional de los humedales, desarrollar y
mantener una red de Humedales de Importancia Internacional ('sitios Ramsar'), y promover la
cooperacion internacional sobre los humedales compartidos y su fauna y flora.

La coordinacidn diaria de las actividades de la Convencién se lleva a cabo por una Secretaria (a la que
se hara referencia en lo sucesivo como la 'Secretaria de Ramsar'), cuyas oficinas estan ubicadas en la
sede de la Unidn Internacional para la Conservacién de la Naturaleza en Gland, Suiza.

El Programa cooperativo de Asia meridional para el medio ambiente (en lo sucesivo 'SACEP') es una
organizacion intergubernamental que fue creada en 1982 por los gobiernos de Asia meridional. Los
paises miembros del SACEP son el Afganistan, Bangladesh, Bhutdn, la India, Maldivas, Nepal, el
Pakistan y Sri Lanka. El objetivo principal del SACEP es promover y apoyar la conservacién y gestion
del medio ambiente a través del desarrollo sostenible en la regidn.

La Convencién de Ramsar y el SACEP comparten objetivos de conservacién y gestion similares,
ademas de una cooperacidon positiva. Siendo conscientes de la necesidad de desarrollar una
colaboracién estrecha entre la Secretaria de Ramsar y el SACEP en areas de interés comun vy
deseando promover y reforzar esa cooperacion, la Secretaria de Ramsar y el SACEP suscriben el
presente Memorando de Cooperacion, especialmente en materia de capacitacién en aras de
promover el uso racional, la conservaciéon y el manejo de los humedales de la regién de Asia
meridional.

Articulo 1
Compatibilidad de politicas

1. La Secretaria de Ramsar y el SACEP cooperaran, en la medida factible, en la preparacién de
documentos de relevancia mutua para las principales reuniones de ambas partes, tales como la
Conferencia de las Partes en la Convencién de RAMSAR o la Reunidén del Consejo Rector del
SACEP y otros érganos subsidiarios.

2. La Secretaria de Ramsar y el SACEP mantendrdn un contacto estrecho sobre cuestiones clave a
fin de fomentar la compatibilidad entre sus respectivas decisiones de politica, especialmente en
relacion con otros acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente (AMMA), organizaciones
intergubernamentales (OIG) y organizaciones no gubernamentales (ONG).

Articulo 2
Cooperacion institucional
1. La Secretaria de Ramsar y el SACEP desarrollardn y mantendrdn un programa de colaboracién
para el uso racional, la conservacién y el manejo de los humedales y sus recursos, fomentando

la consulta y la cooperacién.

2. La Secretaria de Ramsar y el SACEP informaran a sus Coordinadores Nacionales en el ambito
regional y nacional de sus actividades de cooperacion.

3. Encaso de que la Secretaria de Ramsar y el SACEP tengan Coordinadores Nacionales diferentes,
trataran de promover las consultas y la cooperacidn entre esos Coordinadores Nacionales.
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4. Para temas generales, los coordinadores de la Secretaria de Ramsar y del SACEP son
respectivamente el Secretario General de Ramsar y el Director General del SACEP, o los
representantes designados por ellos.

Articulo 3
Actividades conjuntas

1. Las dreas comunes de actividades conjuntas de conservacién contribuirdn al logro de los
objetivos del Plan Estratégico de Ramsar para 2016-2024, el programa de trabajo del SACEP, el
Plan de accidn de los mares de la Asia meridional, y las decisiones de politica de los drganos
rectores.

2. La Secretaria de Ramsar comunicarad lo acordado sobre dreas comunes en su red de trabajo
correspondiente y el SACEP tratara de movilizar a los expertos existentes en su organizacién en
materia de humedales y recursos hidricos a fin de apoyar esas actividades.

3. En el marco de sus respectivas actividades, ambas partes pueden acordar el disefio y realizacidn
de proyectos conjuntos de cooperacién que puedan consistir en reuniones técnicas, seminarios
publicos, proyectos y productos tematicos, y acciones de apoyo dirigidas a regiones o paises
especificos. Tales actividades conjuntas se llevaran a cabo mediante acuerdos especificos
(“Acuerdos Adicionales”).

4. Los citados proyectos se disefiaran y se realizardan conforme a las disposiciones especificas que
determinen conjuntamente los drganos pertinentes de ambas partes para definir las
condiciones prdcticas, técnicas y econdmicas de participacion de las partes y se procurard
debidamente que esas condiciones existan.

5. La Secretaria de Ramsar y el SACEP se facilitaran mutuamente los detalles de sus programas
anuales de trabajo a fin de garantizar la armonizacién de las actividades en el ambito mundial,
regional y nacional.

6. El SACEP promovera la adhesién a la Convencién de Ramsar y tratara de fomentar la aplicacién
de la Convencidn entre sus paises miembros.

7. La Secretaria de Ramsar y el SACEP intentaran coordinar sus actividades de investigacion,
formacién y concienciacidn publica.

Articulo 4
Consultas, informes y orientacién adicional

1. La Secretaria de Ramsar y el SACEP adoptaran medidas para evaluar el progreso logrado en la
aplicacion del presente Memorando de Cooperacion e informaran debidamente a sus
respectivos érganos rectores y a sus drganos asesores y consultivos, solicitando orientacidn
adicional sobre las nuevas areas de cooperacion y accion.

Articulo 5
Acuerdos adicionales
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1. Las actividades conjuntas a realizar conforme a cualquier acuerdo adicional:
i.  Estaran sujetas a la disponibilidad de fondos y recursos;
ii. Habran sido aprobadas por las autoridades administrativas pertinentes de cada una de las
Partes; y
iii. Se llevaran a cabo conforme a las politicas y los procedimientos establecidos por las Partes
al respecto.

2. El cumplimiento de los acuerdos adicionales por las Partes estard sujeto a los términos vy
condiciones previstos en el acuerdo adicional pertinente y de conformidad con los mismos.

Articulo 6
Intercambio de experiencias e informacién

1. La Secretaria de Ramsar y el SACEP intercambiardn informacién de interés mutuo de manera
periddica.

2. La Secretaria mantendra los enlaces entre los respectivos sitios web de ambas partes.

Articulo 7
Derechos de propiedad

1. Ninguna de las Partes tendra derecho a utilizar el nombre, logotipo u otras marcas de la otra
Parte en algin medio o para algun fin sin la autorizacién por escrito de la otra Parte en cada
caso.

Articulo 8
Inejecutabilidad

1. El presente MdE es una declaracion no vinculante del entendimiento mutuo de las Partes con
respecto al marco de colaboracién previsto. Por consiguiente, y salvo las obligaciones
establecidas en el Articulo 7 anterior, el presente MdE no tiene como objetivo crear derechos u
obligaciones legalmente ejecutables respecto de alguna de las Partes, y no se creara ningun
derecho u obligacidn por el presente, incluida la obligacién de formalizar acuerdos adicionales.

Articulo 9
Obligacion, revision y rescisiéon

1. El presente Memorando de Cooperacién entrarda en vigor a la firma del mismo por los
representantes debidamente autorizados de ambas partes y permanecerd vigente
indefinidamente hasta que sea rescindido por alguna de las Partes.

2. El presente Memorando de Cooperacién constituye la expresion de un objetivo y una visién
compartidos. No obstante, las acciones de cada una de las partes se consideraran acciones
exclusivas e independientes de esa parte a todos los efectos y ninguna de las partes afirmara
gue actua en nombre de la otra ni como representante de esa.
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3. El presente acuerdo puede ser revisado a peticién de cualquiera de las partes y puede ser
rescindido por cualquiera de ellas previa notificacién por escrito con seis meses de antelacion.
Se entiende que la rescision del presente acuerdo no tendra efecto alguno respecto de los
acuerdos adicionales entre las Partes vigentes en la fecha de rescision del presente y el
cumplimiento de lo previsto por cualquier acuerdo adicional estara sujeto a los términos vy
condiciones previstos en el mismo.

Acordado por parte de la Secretaria Acordado por parte de SACEP por
de Ramsar por

Secretaria General, Director General
Secretaria de la Convencién de Ramsar Programa cooperativo de Asia meridional para el
sobre los Humedales medio ambiente (SACEP)

(Secretaria de Ramsar)

Fecha: oo, Fecha: .o
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Anexo 2
Plan de trabajo conjunto 2015-2017 de las Secretarias de la Convencion de Ramsary la
Convencion sobre las Especies Migratorias (CEM)

Este plan consta de una lista no exclusiva de las actividades en las que las Secretarias de la
Convencion de Ramsar y la CEM han acordado trabajar en cooperacion en el marco de su
memorando de cooperacion.

1. Politicas nacionales
Actividades Calendario
1.1. Apoyar las iniciativas de politica nacional de las Partes Contratantes en 2015-2017

ambas Convenciones para la aplicacion coordinada de la Convencidon de
Ramsar y la CEM mediante la divulgacién de lineamientos pertinentes y el
fomento de las consultas entre los coordinadores nacionales
correspondientes, la representacién reciproca en los comités nacionales de
aplicacion y grupos de trabajo pertinentes, la agilizaciéon y armonizacion de
los procesos de presentacion de informes, y la reflexién apropiada sobre los
intereses de Ramsar y de la CEM en las actualizaciones de las Estrategias
nacionales sobre la diversidad bioldgica y los Planes de accidn, asi como en
las iniciativas de otras convenciones importantes sobre la diversidad
biolégica.

1.2. Fomentar la comunicacidn habitual entre los coordinadores de la CEM y de 2015-2017
Ramsar en el ambito nacional.

2. Acuerdos e iniciativas regionales

Actividades Calendario

2.1 Aprovechar las oportunidades para facilitar la participacion reciproca en las 2015-2017
reuniones pertinentes de ambas Convenciones (siempre que los recursos lo
permitan, ayudarse mutuamente para asistir a esas reuniones), incluyendo
las reuniones organizadas en el ambito regional en el marco de la
Convencion de Ramsar y sus iniciativas regionales, las organizadas bajo los
auspicios de la CEM sobre acuerdos y memorandos de entendimiento u
otros instrumentos especificos, y talleres sobre temas técnicos de interés

mutuo.
3. Manejo de las poblaciones de especies y de los ecosistemas de humedales
Actividades Calendario
3.1 Apoyar el desarrollo de enfoques de politicas y de manejo a fin de que las 2015-2017

Partes Contratantes en ambas Convenciones difundan los conocimientos
cientificos mas recientes y los planteamientos sobre buenas practicas
relativas a las redes ecoldgicas en materia de especies migratorias y los
humedales.

3.2 Seguir desarrollando informacidn, investigaciones y mecanismos de 2015-2017
respuesta conjuntos en relacién con las enfermedades de las especies
silvestres.

3.3 Explorar las posibilidades de sinergias para responder ante otras situaciones | 2015-2017
de emergencia (p. ej., la mortalidad masiva) a fin de dar seguimiento a la
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Actividades

Calendario

Resolucién 1X.9 de Ramsar y la Resolucion 10.2 de la CEM.

3.4 Colaborar en las actividades de investigacidn, gestion, informacion y
promocién relacionadas con los sitios Ramsar que también estén incluidos
en la Red de sitios de importancia para las tortugas marinas en el marco del
Memorando de Entendimiento sobre la Conservacion y manejo de tortugas
marinas y sus habitats del Océano indico y Asia sudoriental (IOSEA).

2015-2017

3.5 Colaborar con las Partes Contratantes en la realizacion del proyecto del
FMAM para la conservacién del dugongo y los pastos marinos en los
océanos indico y Pacifico occidental (en funcién de los recursos
disponibles).

2015-2017

3.6 Apoyar las Partes Contratantes, de acuerdo con los Lineamientos operativos
para las iniciativas regionales, en la aplicacidn de la Estrategia de Ramsar
para los humedales altoandinos y el Memorando de Entendimiento sobre
los flamencos altoandinos de la CEM.

2015-2017

3.7 Apoyar las Partes Contratantes, de acuerdo con los Lineamientos operativos
para las iniciativas regionales, en la realizaciéon de las diversas iniciativas
regionales de Ramsar referentes a los ecosistemas de manglares y arrecifes
de coral y la aplicacidn del Memorando de Entendimiento sobre la
Conservacion de tiburones migratorios de la CEM, con un enfoque especial
sobre la conservacidon de las especies de tiburones, peces sierra y rayas
incluidas en los Apéndices de la CEM.

2015-2017

3.8 Seguir trabajando para detectar solapamientos entre los intereses de las
especies migratorias y los humedales de importancia internacional, y tratar
de lograr una coherencia entre la atencién a prestar a los "sitios criticos"
para las rutas migratorias y los objetivos estratégicos de las redes de
humedales protegidos.

2015-2017

3.9 Llevar a cabo conjuntamente misiones de asesoramiento especificas, a
peticion de las Partes Contratantes, cuando estdn en juego los intereses de
ambas Convenciones (en funcién de los recursos disponibles).

segln sea
necesario

4. Seguimiento y evaluacion

Actividades

Calendario

4.1 Hacer un seguimiento de la aplicacion de los Planes Estratégicos de las dos
Convenciones y de las evaluaciones de los progresos logrados en la
consecucion de las metas mundiales de Aichi, entre otras cosas a través de
los procesos consultivos con expertos establecidos en el marco del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, y en colaboracidn con el Centro
Mundial de Vigilancia de la Conservacién del PNUMA.

2015-2017

5. Ciencia y politicas mundiales

Actividades

Calendario

5.1 Plantearse la colaboracion, en funcién de los recursos disponibles, en la
produccién e impresion de documentos de sintesis sobre el agua, los
humedales y los intereses de las especies migratorias en el contexto de la
economia de los ecosistemas y la diversidad bioldgica, incluyendo la
colaboracién en el trabajo nuevo del Grupo de Examen Cientifico y Técnico
de Ramsar sobre esta materia, y seguimientos de los informes del estudio
sobre la economia de los ecosistemas y la biodiversidad (TEEB).

2015-2017
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Actividades

Calendario

5.2 Divulgar a las Partes Contratantes de ambas Convenciones las resoluciones
de las respectivas Conferencias de las Partes que sean de interés mutuo, y
cuando sea posible, conformar y armonizar los proyectos de resolucion de
las Conferencias de las Partes sobre asuntos técnicos de interés mutuo
(tales como el cambio climatico, el sector energético, las industrias
extractivas y la evaluacion de impactos).

2015-2017

5.3 Coordinar la participacion y las declaraciones conjuntas en las reuniones de
la Plataforma Intergubernamental sobre Diversidad Bioldgica y Servicios de
los Ecosistemas (IPBES) en el contexto del Grupo de Enlace sobre la
Diversidad Bioldgica (BLG).

2015-2017

5.4 Publicar conjuntamente, cuando proceda, los materiales de orientacion del
GECT y del 6rgano cientifico de la CEM que sean de interés mutuo (en
funcién de los recursos disponibles) para que las Partes Contratantes de
ambas Convenciones dispongan de ellos.

2015-2017

6. Informacion, promocidn y creacién de capacidad

Actividades

Calendario

6.1 Organizar de manera eficaz la distribucion cruzada a todos los miembros de
las dos Convenciones de los materiales promocionales del Dia Mundial de
los Humedales y del Dia Mundial de las Aves Migratorias, asi como de las
campafias de concienciacién sobre especies incluidas en la CEM si son
pertinentes para Ramsar, y promocionar informacién publica de apoyo
mutuo sobre cada uno de estos Dias y campafias.

2015-2017

6.2 Apoyar las Partes Contratantes de ambas Convenciones (en funcién de los
recursos disponibles), por ejemplo, a través de la representacion reciproca
en los talleres de capacitacion y el estudio de formas y medios para apoyar
el uso de los materiales de formacidn sobre rutas migratorias elaborados en
el marco del proyecto del FMAM "Alas sobre los humedales" (Wings Over
Wetlands), asi como otros materiales de promocion.

2015-2017

6.3 Estudiar formas creativas de mejorar mutuamente la capacidad de las
Secretarias, por ejemplo a través de asignaciones de personal, el
intercambio de pasantes, y el préstamo reciproco temporal de personal en
ocasiones de mayor actividad como las reuniones de las COP.

2015-2017

6.4 Colaborar en actividades conjuntas tales como el proyecto sobre la mejora
de las tecnologias de la informaciéon y la comunicacién y la capacidad de la
CITES, la CEM y Ramsar.

2015-2017
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